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Felelős szerkesztő és kiadó: Szerkesztőség és kiadóhivatal: Főszerkesztő : 

Kovács J. István 

A Székely Ujság nagydijáért..4") 

„A betü hatalom." - Ez kétséget 

nem szenved. A magyar szabadságharc 

idején is a márciusi ifjak elsősorban a 

betűt, a sajtót szabaditották meg bék- 

lyóitól, hogy annak segitségével vívhas- 

sák meg a szabadsagharcot. Bizony ha- 

talom a betüű, nagy hatalom a sajtó. 

Azt is mondja egy másik közmon- 

dás, hogy „a betű ől." - Vajjon tény- 

leg öl, pusztit a betü?! - Ha vissza- 

tekintünk a multba, nem is olyan mesz- 

sze, a világhaboru idejére, emlékezhe- 

tünk, hogy az egymással ellenségként 

szembenálló népek sajtója miként tü- 

zelt egymás ellen. Legjobb példa erre 

a muszkák esete. 1914-15-16-ban mást 

sem olvastunk, mint azt, hogy a musz- 

kák ilyen, a muszkák olyan szörnyek 

s mikor 1917-ben megkötöttük a breszt- 

lítovszki bekét, ki volt jobb, mint ezek 

amuszka szörnyek. És azegymással szem- 

ben álló népek mindenikénél igy volt ez. 

Bizony akkor a betü, a sajtó is, ha 

hazafiasságból is, de ölt. - De vajjon 

a betű tényleg csak öl? Végtelen té- 

vedés, a betü épit is. A betü sziveket 

mozgat meg, könyörületet, szeretetet 

terjeszt, a betű templomokat emel. A 

betü nevel és nemesit. - De hát ak- 

kor miért van az, hogy ugyanaz a betü 

öl, rombol, életrehiv és épit? - Azért, 

mert bár nagy hatalom a betű, csak 

eszköz a szellem kezében. A betű ha- 

talma az, hogy konzerválja, mintegy le- 

fényképezi, megőrzi a világ leghatal- 

masabb erejét, a szellemi erőt. És asze- 

rint sujt és felemel, aszerint rombol és 

epit, lealacsonyit és nemesít, kinoz és 

könnyeket töről le, amint a betü mögött 

rejtőző szellemi erő erkölcsös, vagy er- 

kölcstelen, nemes, vagy nemtelen, ko- 

moly alkotó, vagy könnyelmü. Mert a 

betű eszköz, hatalmas eszköz a szellem 
kezében. Jó és rossz szellema kezében 
egyaránt. 

A Székely Ujság 30 éve jelenik 
meg városunkban. - Ezen idő alatt 

ugy tapasztaltuk, hogy ez a hetilap é- 
pitett, nevelt, könnyeket törölt le, sze- 
gényt támogatott, özvegyet és árvát 
párifogolt és a köz javát szolgálta,. - 
Ha regisztrálta az eseményeket, soha 
boszu, kicsinyesség, önös érdek nem 
vezette, mert a Székely Ujság betüine- 
mes anyaggal, a szeretettel voltak min- 
dig teliíve. Mert e betük szerkesztése 
mögött nemes gondolkodók, krisztusi 
szeretettől áthatott keresztyén szivek 
voltak, akik tudtak és tudnak élni és 
nem visszaélni a kezükben levő ha- 
talmas eszközzel, a betűvel, 

A Székely Ujság legutóbbi számá- 
ban olvastuk, hogy viragzó sportegye- 
sületünk ifjainak nemes versengésére a 
KSE. atletikai versenyt rendezett, hogy 
ezáltal ifjuságunkba ambiciót, akarni 
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tudást, életrevalóságot plántáljon s emel- 
lett az ifjuságot a káros időtöltéstől el- 
vonva, a testnevelés szüksegességére 
sarkalja,. - És ezen nemes cél mögött 
ott látjuk ismét a Székely Ujságot. A 
Székely Ujság önzetlensége, iljuságunk 
iránti szeretete nemesitő tornára buz- 
ditja ifjainkat. - A Székely Ujsághoz 
s a mögötte álló, az azt irányitó szer- 
kesztőségéhez méltó e cselekedet. 

A betüű hatalom! - És a Székely 

Ujság vezetőinél, irányítóinál nem ől, 
hanem épit. 

Ijuságunk és magunk nevében kö- 

szöntjük a Székely Ujságot s biztositjuk, 

hogy ezen cselekedete nemcsak ifjaink, 

hanem minden nemes gondolkozásu em- 

ber elismerését és megbecsülését vál- 

totta ki. 
Fiuk, szeressétek a Székely Ujságot! 

- Ez az ujság törődik veletek; évek 

óta dijmentesen a ti haladásotokról be- 

számol. Támogat titeket. - És ha ti- 
teket támogat, támogassátok ti is, tá- 

mogassuk mi is meglett koruak és öre- 

gek, mert a mi ifjuságunkért dolgozik. 
A mi ifjuságunkért, a mi Jövőönkért. 

Ennyivel tartoztunk ifjak és nem 

ifjak nevében megirni 

a Székely Ujság nagydijáért s azért 

a sok támogatásért, amit sportoló ifju- 

ságunkkal ezen lap cselekedett. 

Kerem, többet: követelem, köve- 

teljük e cikknek a lap fején való köz- 

lését, mert akinek az ifjuságért való 

szeretete jogot ad annak támogatására, 
az el kell ismerje, hogy jogunk van 

abban az ujságban megköszönni ezt a 

nemes támogatást, amely ujságot a ma- 

gunkénak valljuk, nemcsak 

a Székely Ujság nagydijáért. 
Sportbarát. 

"* Mikor e cikket leközöljük, ki kell je- 
lentenünk, hogy illusztris irója, lapunk régi 

kedves barátja személyere való tekintettel 

hoztuk le. U. i. nem akarunk olyan megvi- 
lágitásba kerülni, mintha fenti meleg, dicsérő 
sorokat kiprovokáltuk volna. Bar voltak és 

vannak irigyeink és akadt elvakult, gerinc- 
telen támadónk is: mi senkit nem irigyel- 

tünk és amit tettünk, szeretettel tettük, a 

nélkül, hogy munkánkért dicséretet vártunk 

volna. Elfogultság nem vezetett eddig és nem 
vezet a jövőében sem. Köszönjük a Sporl- 
barát és a vele együttérző, egyformán gon- 

dolkozók üdvözletét, meleg sorait és adja 
Isten, hogy jövőben is kéz a kézben dol- 
gozhassunk a közjóért, e város és vidék 
minden rendű és rangu lakójáért, fa- 
junknak javáért. Baráti köszöntés baráta- 

inknak! ISzerk/ 

§) A kisebbségi miniszter megyénkben. Hét- 

főn délelőtt 11 órakor érkezett Tusnad fürdőről megyénk 

székhelyére Sepiszentgyörgyre Serban kisebbségi minisz- 

ter, akit a megye Prelectusának távolletében Popp dr. 

prefectura directora fogadott és kalauzolt. Megyénk ma- 

gyar pártjának elnökségét báró Szentkereszty elnők csak 

az utolsó órákban - hétfőn délfele vévén az értesitést 

a miniszter jöveteléről, - tudta összehivni s mert kö- 

zülök többen távol voltak rendes lakhelyükről, mind- 

össze az elnökön kivül dr. Ferenczy Géza központi alel- 
nök, Bogdan Arthur, dr. Molnár Dénes megyei alelnő- 

kök, József Lajos sepsijárási, dr. Barabás Andor Szt,- 

Dr. L Diénes Ödön 

györgy városi tagozati elnökök, dr. Keresztes Károly 

megyei párt főtitkár s egyben mint a megyei tanács 

elnöke vettek részt a sepsiszentgyörgyi ref. Székely Mikó
 

Kollegium két kiküldöttjével együtt a két és fél órát 

tartó megbeszélésen, mikor a különböző általános és 

helyi kisebbségi és egyéb sérelmeket ismertették a Pre- 

fecturán a Miniszterrel, aki jóindulatuan hallgatta meg a
 

panaszokat és eseteket, iskolai, állampolgársági, adózási,
 

nyelvhasználati és különböző tulzó sovinizmusból származó
 

csetek felől, melyek sajnos elég bőven vannak napi- 

renden. Ezt megelőzőleg fogadás volt, melyen résztvet
tek 

a katonaság, a kisebbségi papság, illetve egyházak, a 

megyei tanács, sziguranca, tantestületek képviselői te
kin- 

télyes számban, kiknek román és magyar nyelven tar
tott 

politikai és gazdasági tartalmu és vonatkozásu beszédet 

a miniszter, hirdetvén a megértés keresését. A különb
öző 

és a magyar párt meghallgatását követőleg eszközö
lt ki- 

haligatások után közebéd volt, majd a Miniszter ur m
eg- 

látogatott több közintézményt (muzeumot, kollegiumot 

stb.) este vegignézte a Julia szép leány sepsiszentgyör
gyi 

előadását és késő este visszautazott Tusnádra, honnan 

Udvarhely megyébe megy. Előzőleg Csikban volt. Leg- 

jobb reményekkel várjnk intézkedéseit. 

Szabadtéri előadás 
hangverseny és székely-nóta-est. 

Amint a Szekey Ujság megitta, aug. 

26-án lesz Sepsiszentgyörgyön a nagy székely 

kiállitás. 
A kiállitást gyönyörü, székely vonatko- 

zásu előadások, hangverseny, stb. fejezik be 

következő összeállitásban: 
Aug. 26. este a Székely Mikó kollegium torna- 

csarnokában hangverseny. 
Aug 27-én este a kollegilum udvarán szabadtéri 

előadás. A nyitanyt Háromszékmegye községeinek egy
e- 

sitett zenekara jatsza, majd bemutatók: ősrégi csiki 

lakodalom, háromszéki kukoricafosztó, udvarhelyszéki 

fonó stb. 
Aug 28-án este székely nóta-est. 

Aki teheti, vegyen részt a lélekemelő ünnepélyen 

Julia szép leány. 
Végre miénk volt a szinpad egy estén 

at. Nem azert, mert szőttesbe öltöztek a 

szereplők, hanem, mert székely szivből fa- 

kadt, örök szépségekben, tájdalmakban tá- 

ruló gyöngyszemet játszták a székely népnek. 

Nem szindarab, dráma, limonádésebura- 

fakó nepszinmű volt. Ősi balladábólhimnusszá 

irt halk mosoly és nagy szomoruság volt, 

amit a hegyek s rónák népének irója fáklya- / 

ként lobbantott elenk. A szavak székely 

zengése, a népi melódiák szelid hajlása s a 

hallgatónak az volt az érzése, hogy ez az 

egyetlen, ami szép, ami nem írázis szerint 

markol a szivbe. 

Az Isten igájában, Kopjafák irójának 

mesterműüve volt Kriza legszebb vadrózsáját 

viragoskertbe ültetni, A vadrózsa napsugára, 

a székely nóták is otthont találtak gyüjtőjük 

gondos munkájával. Hálaát érdemelnek a 

szerzők, mert uttörő munkajuk első lépés 

volt halódó ősi művészetünk megmentésére, 

Amit Nyirő József es Keresztes Károly dr. 

bemutattak, az mesterkéletlenül szép, őszin- 

tén művészi a maga ősi patinájában. 

Voltak, akiknek hiányzott a comb- 

villogtató revük olcsó hatása, vagy az obligát 

tangó a nagyjelenettel. Ezek talán csalodot- 

tan távoztak. Akik azonban nyitott szemmel 

és szépségekre táruló szivvel jöttek, azok- 

nak a jó kenyér és a jó nyugovás volt a 

Julia szép leány. 
Meg kell emlékeznünk a diszletekről, 

amik stilusosan emelték az előadás szépsé- 
gét s levegőt adtak a felöppenő gondolatok- 

nak, nótáknak. Haáz Rezső müvészetét 
vallják. 

Szereplők és zenekar a várható leg- 
többet nyujtották. Dávid Iván 

Az előadás után főiskolás bál követke- 

zett, ahol a szépszámu előkelő közönsésg a 

College Band tánczenéje mellett egész regge- 

lig a legkitünőbb hangulatban mulatott.
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Sport-rovaton kívül. 
Mélyen tisztelt Szerkesztő Ur! 

Mikor ezeket a sorokat irom, ugy sze- 
retnék egy darab cukrot tenni a tintámba, 
hogy nagyon keserű ne legyek, ugy szeret- 
nek hangfogot alkalmazni az acéltollacskán, 
hogy a hangja senkit se sertsen, mert hát 
ez nem áll szándékomban, de bizonyos dol- 
gokat mégis meg kell mondani, hacsak a 
pályáján diadalivben induló KSE-t a rövid 
dicsőség után elgáncsoltatni nem akarjuk. 

Igen, a KSE-ről van szo s annak ma 
egy heti országos sportversenyéről. Gyor- 
san legyünk tul a szokásos udvariasságon, 
fogadja Szerkesztő Ur és tolmácsolja a Szé- 
kely Ujságnak őszinte tiszteletemet a kitű- 
zött dijért, amellyel ezt a fiatal és életrevaló 
egyesületet nagyszabásu versenyének meg- 
rendezésére ösztökélte. 

Sajnos, annál kevésbé gratulálhatok a 
város közönségének s a város vezetőségé- 
nek magának. Csupán erről lesz szó, A ver- 

seny méltatását a szakértőkre hagyom. 

Tudni kell, hogy erre a mult vasárnapi 
versenyre az ország minden részéből több 
mint husz amatőr atleéta, több mint husz 
igen szimpatikus, sportoló fiatalember sereg- 
lett a KSE pályájára, vezetőikkel, kisérő 
családtagjaikkal lehettek negyvenen is, su- 
lyos anyagi áldozatokat hozva a sajátjukból 
és egyesületük vagyonából, hogy jöhessenek 
s itt lehessenek. 

Tudni kell, hogy ezek a fiatalemberek 
az ország sportéletének szine-java, nem egy 
közülük országos rekorder, akiknek mai 
predeali stártját méltónak látja megtekinteni 

felsége, maga a király is. 

Ellenben Kézdivásárhely nemes város 
közönsége ugylátszik más állásponton volt 
és csupán a KSE tagjainak s egy csomó 
gyermeknek, a helyi s az idegen atléták 
hozzátartozóinak volt köszönhető, hogy az 
uj tribün nem meredt csaknem teljesen 
üresen a vendégatlétákra. De ez még 
a kisebb hiba. Elvégre mindeniéle álláspont 

tisztelendő, még a kirándulás, a bőröshus, 
a tüzoltóbálba megyek, a vendégem van, 
vagy a mitérdekel engem az ugra-bugra 
álláspontja is, mindenki ugy szórakozik a 
hogy neki tetszik, oda megy ahová jól esik, 
azt nézi meg amit akar és csak nevetségessé 
tennem magam, hogyha egyetlen embert is 
megrónék azért, hogy nem volt az arénában. 

Máskép áll a dolog azonban a város 
vezetőségével, a hivatailos várossal, amely 
még észre se vette, hogy mi történik a dél- 
nyugati határán. Nem is látta szükségesnek, 
hogy hederitsen a történőkre s egy kis kiló- 
meteres sétával hivatalosan is megnezze és 
üdvözölje az ország atlétáit, akikhez el- 
menni Cfelsege még hosszabb utat se restel. 

Pedig ... Eszembe jut, hogy egyszer 
valaki valahol haldoklónak nevezte ezt a 
várost s a város vezetősége részéről párszo- 
lás helyett jött rögtön a kontra, hogy nem 
haldoklik bizony a háromszéki sikság ezen 
metropolisa, hanem él és fejlődik s mint 
legerősebb ütőkártya, valóságos atu alsó 
makkban, ki lett vágva, hogy ime ott a KSE, 
mely most avatja a Tribünt! 

Ugy van, a KSE tribünt avatott s ez 
az életre való társasag a nincstelenség ne- 
héz körülményei között is olyan sokat tett, 
hogy érdemeiből a város hivatalos vezető- 
sége is táplálkozhatott. Hát ha igy van, 
támogatni illik ezt az egyesületet, nem pe- 
dig a város idegen forgalmát, hire-nevét 

szolgáló akciót észre se venni. 
Sulyos hiba volt. 
Engem ezelőtt 14 hónappal ugy tudtak 

az egyhónapos interimári székből kiüriteni 
mert a hám másnak kellett - hogy hivata- 
losan megállapitották, hogy a város közön- 
ségének bizalmát a taxák lanyha behajtása 
miatt elvesztettem. 

A város vezetősége még azzal se ér- 
velhet, hogy az én sorsomon okulva nagyon 
el volt foglalva az exekválással, mert a ver- 
seny vasárnap volt s akkor nem hajtanak 
taxát. 

Fogadja Szerkesztő ur kiváló tisztele- 
temet. Dr. Elekes Béla. 

Maap Arató-bál ' piséris 

A méhkas gazdasági jelentősége 
a multban és ma. 2) 

Irta: K. BOGDÁN GÉZA Brassó. 

A kasnak egy harmadik irányu hasz- 
nossaága gyanánt megemlitendőnek tartom 
azt, hogy a kezdő csak avval indulhat meg. 

Az ujdonsült méhész, mint a méhészet 
terén teljesen analfabeta, csakis a legele- 
mibb dolgokkal kezdheti. Erre egyszerűüsé- 
gével, kevés hozzáértést kivánó kezelésé- 
vel, mintegy felkinálja magát - a kas. 

Kezdőknek csak kas a kezébe való, 
már csak azért is, mert nem tudhatja, hogy 
beválik-e méhésznek, vagy nem. Ha bármi 
okból - akár mert a mehészkedést a szu- 
rás miatt szervezete nem tűrheti, akár mert 
nemsokara belátja, hogy a méhészkedés nem 
az ő temperamentumának való, akár mert 
a véletlenül kedvezőtlen kezdő évek kedvét 
szegik s bizalmát elveszti - be nem válnék 
- anyagilag vajmi keveset veszithet. Egy 
pár olcsó kas lenne károsodása. Ennyibe 
kerülne a kisérlet, feltéve, hogy a kasokon 
tuladni nem tudna. Ezeken kivül tekintetbe 
veendő az is, hogy a kasos család miszti- 
kus világa zárt; oda behatolni, ott pepe- 
cselni nem lehet. A kezdő kiváncsiskodásá- 
nak utja el van vágva. - A méh család 
attól megóva haboritatlanul fejlődhetik. A 
fundamentum, az alap a kezdő kezén is 
erős marad. 

Kezdő kaptárral eleinte ne méhészked- 
jék. Az iskola sem egy magasabb osztályon, 
hanem az első elemin kezdődik. - A kap- 
tár drága belfektetés, esetleg improduktiv is 
lehet, ha fent felhozott okoknál fogva a mé- 
hészet rövidesen megszűnik, Felhagyott kap- 
táron tuladni rendszerint csak potom áron 
lehet. Kaptárban a méh család hozzá nem 
értéssel könnyen tönkre silányitható, Vele 
biztos alap be nem tartható. Kezdő a kap- 
tárral ne siessen, hiszen 3-4 maximum 5 
éves kasos családjait a karbatartás céljá- 
ból és illetve a degenerálódás elkerülése 
végettamugyiskaptárba fejleszteni kénytelen. 

De egyébként is, a kezdő egyelőre 
csak szaporitásra rendezkedhetik be, erre 
pedig mint fentebb előadtam, a kas a leg- 
alkalmasabb. Mikor a tenyésztés alapja a 
kasos családokkal meg van vetve és csak 
akkor jöjjön a kaptár. Ez már maga után 
vonja az ismeretek megszerzését, a korral 
való haladás pedig ezeknek folytonos bővi- 
tését. Ily módon épülhet fel egy raciónális 
méhgazdaság. A fejlődes (evulucio) törvé- 
nyeinek, mint emlitettem, érvényesülnie kell, 
mert különben az attól való eltérés ered- 
ménye torzszűülött lesz. Érvényesülnie kell a 
folytonos haladásnak is, azzal a méhész tart- 
son lépést, tanuljon, mert máskülönben kon- 
tár lesz és az is marad, akár mint egy 
„lekk suszter." 

A felsorolt indokok után azt hiszem, 
hogy a többiek mellett szintén megállhat a 
következő szóige: 

Kezdőnek kas a tanitója. 
A kasok ürtartalma a gyakorlatban 15- 

30 liter között mozog, ritkán nagyobb. Ujab- 
ban már 40, 50 sőt 60 literes kasokat is 

kezdenek használni, azon helyes elvből ki- 
indulva, hogy: 

Nagy lakás:sok méh, Sok méh: sok méz. 
Végezetül a dolgok teljességért meg- 

emlitendőnek tartom, hogy a kas csakis az 
állandó hordásu vidékre való. Ott ahol a 
főhordás után már nincs méhlegelő, a ka- 
sos méhészkedés sikerre nem vezet, ott a 
kast méhgazdaságunkba be nem állithatjuk. 
Ily helyen a kasba ütött raj nyári és őszi 
gyűjtés hiányában életképes nem marad. Ily 
helyen csakis a kaptáros méhészkedés bol- 
dogulhat: a fenforgó nehéz viszonyok között 
a méhész szakértelme és a vándorlás segiti 
ki, hogy sikerrel fennmaradhasson. 

A parlagon állott területek viránya, a 
legtöbb helyen már a tarlók őszi virágsző- 
nyege is - a multé. A hova-tovább belter- 
jesebbé való mezőgazdasag és allattenyész- 
tés, a szántóknak a rétek, legelők és az 
erdők rovására való terjeszkedése a mind- 
inkább gyakorlatba jövő tarlóhantás és ko- 
rai őszi szaántás s ezen felűl még az erdős 
területek csökkenésével járó gyakoribb csa- 
padék hiány - a méhlegelők apasztásával, 

mind a méhgazdaság ellen törnek. Ez okból 
nincs az egyes helyeken állandó hordás, ez 

okból szorult ki onnana kas s 
veszit tért jelenben egyebütt is, ez okbol 
vált parancsoló szükséggé a méhlegelők le. 
tesitése, melynél közremüködni, közrehatn 
minden mehésznek kötelessége. 

IVége.1 

A zabolai Sport Club táncestélye. 
A zabolai Sport Club jól sikerült mű- 

soros táncestélyt rendezett a mult vasárnap, 
A mulatságot megelőzte délutáni versenye 
a gelencei Nemerével. Sajnos, a villámgyor- 
san jött zivatar szétkergette az intelligens, 
nagyszámu közönséget a sporttelepről. 

Megázva bár, de verve nem, a ,Nemere" 
este jól mulatott Zabolán. 

A nagyon ügyesen összeállitott műsor 
minden száma sikerült volt. 

Bedő Béla ret. lelkész bevezető beszéde 
ulán Balogh Andor zágoni tanitó és Balogh 
László joghallgató hegedü duettje következett. 

Romaán táncokat mutatltak be fiatal 
tanitók és tanitónők: Elena Hágiu, Mari- 
oara Opra, Marioara Hulpui, Niculae Hagiu, 
Pavel Hagiu, Pavel Muntean. 

Román dalokat énekelt: Elena Hagiu 
tanitónő. 

Szavalt: Fehér Miklós. 

Énekelt: Balogh László joghallgató, 
Román monologot adott elő : Pavel Muntean. 
Magyar táncot lejtettek: Csekme Iduska, 
Khell Mancika tanitónőjelöltek és Pozsony 
Tercsike. 

Nagyon kedvesen, szellemesen konfe- 
rált Bedő Béla. 

Műsor után táncra perdült az ifjuság 
és táncolt kivilágos virradtig. 

Mindenekelőtt hála és köszönet illeti 
a „Sport Club" szeretett elnőkét, Győrgy 
Károlyt, Ujlaky és Bedő lelkészeket, kik 
szivvel lélekkel, teljes odaadással állanak 
minden szép és nemes cél élén, igaz szere- 
tettel az ifjuság mellett. - És Kozma Bandi 
joghallgató főrendezőt. 

A szegeny, jó falu még ma is tud 
mulatni és mulatni csak falun tudnak és le- 
het igazán, az egyszerű deszkás termekben, 
hol lerázzák egy-egy éjszakára a szomoru- 
ságot, a lelketölő gondokat, a vasmarokkal 
szoritó nyomoruságot. - Repülnek a szőttes 
viganok, piros pántlikák, kacagnak a leányok, 
énekelnek a fiuk. 

„Csak egy éjszakára". - Aztán jőjjön 
a holnapután.., 

Részt vett Mikes Hanna grófnő és jól 
érezte magát. Táncolt is, pedig nemreg bal- 
eset érte sportolás közben, de szerencsésen 
tulesett. 

Enni, inni volt, amit és Hanna érófnő 
jóvoltából többiéle fagylalt. 

Özv. Czirmes Bálitnné, 

Kérelem. 
K. Bogdán Géza ny. főerdőtanácsos 

ur e b. lap hasábjain gyönyörű tanulmányt 
irt a méhek rablásáról. A tanulmány annál 
inkább érdekelt, mert a leirt rablási eset 
nálam fordult elő s a tanácsos ur utasitása 
alapján tudtam méheimet a teljes elpusztu- 
lástól megmenteni. Utasitásait e helyen is 
hálásan köszönöm. 

Kedves Tanácsos Ur! Most ujabb fajta 
rablási eset fordult elő méhesemben. F. hó 
10 én éjjel egyik kaptáromból 3, a masik- 
ból 2 keretet elvittek. Legyen szives adjon 
utasitást arra, hogyan védekezzem a rablás 
ezen módja ellen. Cz. J 

Tanügy. 
INSCRIERILE: La Gimnazium de 

stat pt. fete inscrierile se fin intre 25- 
30 August. Taxa scolara e 1040 Lei 
Taxa intermatului e 6000 Lei. 

BEIRÁSOK: A helybeli állami le- 
ány gimnáziumban a beirások augusz- 
tus 25-31 között tartatnak. Tandij 1040 
Lei. Internatusi dij 6000. Lei, 
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- Nyirő József városunkban. Amint lapunk más 
helyén megemlékeztünk, a mult szombaton került vá- 
rosunkban előadásra Nyirő József és Keresztes Károly 
hires székely ballada-játéka: Julia szép leány. A 
darab bemutatóján megjelent maga az iró, Nyirő Józself 
is, akit a függöny felgördülésekor dr. Molnar Dénes 
köszőöntött keresetlen, meleg szavakban. 

- Ma este - ugy mond - mikor közöttünk Ti, 
a mai előadás szerzői és munkatársai megjelentek kis 
székely ősi varosun:ban, mindnyájunk nevében meleg 
Isten hozott" köszöntéssel fogadlak benneteket. 

Ez az üdvözlés rajtatok keresztál szól, melyet ma 
este felelevenitettetek előttünk a „Julia szép leány' elő- 
adásával. 

Eköszöntés szól annak a kulturmegnyilatkozásnak, 
mely a székely balladák szépségeiben rejlő erővel képes a 
mi faji öntudatunkatemelni, kultur hivatásunkat tanusitani, 
jövőbe vetett hitünket székely müveltségánk fennmara- 
dásáért fokozni. 

Népi kulturánknak minden, multunkból fakasztott 
gyümölcse bennünket vonz, emel s lelkesit és megnyug- 
tat afelől, hogy fajunk geniusza nem pihen, előtör a föld 
alól is, ahovaá nyomni akar a sorsunk és mint ragyogó 
nap, sugározza át lelkünket multunk minden szépsége a 
Ti alkotasotokon keresztül is. 

A mélyen szántó beszédet Nyirő Józsefnek a bal- 
ladáról tartott magas szinvonalu értekezése követte. Majd 
Keresztes Károly zeneszerző dirigálása mellett felcsen- 
dült a zenekarból a ballada zenéje. Megemlitésre méltó, 
hogy a zenekar ertékes részét a kézdivásárhelyi szinfo- 
nikusok képezték. 

- Halálozás, Özv. Szabó Károlyné 
57.-éves korában városunkban elhunyt. Ked- 
den delután volt a temetése nagy részvet 
melett. 

-Beiratkozások a Székely Mikó-Kol- 
legiumba. A tanittató szülők figyelmét, mint 
minden evben, most is felhivjuk a sepsiszent- 
györgyi református Mikó-Kollegiumra, A Kol- 
legium hét osztályu s eddig az erdélyi közép- 
iskolák között állandóan vezetett. Az elmuült 
évben is az érettsegi eredményeknél vezető 
helyen állott. Az intézet tájékoztatóját most 
adta ki Csutak Vilmos rektor-igazgató s azt 
bárkinek megküldi, aki azért az igazgatósag- 
hoz fordul, 

- „TŐBBSINCS KIRÁLYFI Aug. 
25.én ujra hedves dolog lesz városunkban, 
amikor a müvészlelkü Nágóné Szabó Mária 
rendezésében a város ismert gyermekszereplői 
előadják Benedek Elek poétikusan szép 3 fel- 
vondsos szindarabját, a Többsincs kirdlyfit. 
Az előadás az Unió-kertben, kedvezőtlen idő 
esetén a gimnázium tornatermében lesz. Fel- 
hivjuk rá a közönségünk figyelmét. 
zzmszazsmss zamszzss zzazzzznzu 

Könnyek szerenádja. 
A fény morajló friss zenéje 
a virradatban künn kacag, 
egy boldog este távolából 
nem ismerem meg magamat. 

Valószinütlenül szép minden 
e halk nyárvégi reggelen; 
a kertetek tündér kör-hinta, 
mely elbüvölten reng velem. 

Ábrándom tükrei hazudnak 
hogy ily szépnek sugárzanak? 
ugy bomlok át a szépségedbe, 
mint selymes csendbe lágy szavak, 

A hajad szőkesége mintha 
arany mágnesként vonzana, 
talán azért mert közibénk áll 
uj napok határoló sora. 

Szavad zenéjét nem felejtem, 
kristály harangként csititott 
s a kezed: diága forró bársony 
és nekem még mi.. ? Mit tudod . !1 

Szavad zenéjét, szived hangját 
utravalónak elviszem 
s talán majd egyszer visszaküldöm 
egy vallomással a szivem. 

Most lorradalmas órák jönnek, 
most elhagyjuk az álmokat, 

az őszi esi csönd zátonyán tul 
minden bohókás láng lohad. 

S lehet utolszor sirtam Édes, 
nézd, mig a hajnal künn kacag, 
nézd, itt valahol benn sötéten 
a véres sziv-zsilip szakad. 

Az érzelem fortézva harsog; 
e szerenád legyen tied 
s most könnyés szemmel elfordulok 
s ugy suttogom: az Ég veled...! 

Szászszenígyörgy. 1931, Szefy Sefket Bey. 

- A levelezőlapok tragédiája. Ezen a cimen 
cikkezik a kolozsvari Éllenzék és megállapitja, hogy a 
legjobb idegenforgalmi propagandát őli meg csirájában 
a kulturbélyeg. Az érdekes cikk a következőket mondja: 

Máskor kánikulában a postás szines levelező la- 
pot hozott. Szines levelezőlapon a nyár elmaradhatat- 
lan kedves üzeneteit: Szivélyes üdvözletet küldünk, 
pompásan nyaralunk. Szovátáról a Medvetót, Szent 
Anna tavat, Herkulesfürdőről „emléket" küldöttek. Sárga 
irigyseggel nezhették az emberek a képet és gondol- 
hattak a boldog nyaralókra. 

A régi szép időknek vége. Ma már nem érkeznek 
szines fürdőlapok. Igaz, hogy fürdőre is kevesebbnek 
telik. - Aki még eljut, annak már levelezőlapra nem 
nagyon jut. A mai viszonyokhoz képest horribilis ösz- 
szegbe kerül a legegyszerübb kepeslap is. Mert... 

Ha valaki képes lev. lapot akar küldeni ismerő- 
sének, ma valóságos külön költségvetessel kell szá- 
motvessen. Levelezőlap 6 Leu. 

Postabélyeg 3 
Kulturbélyeg 2 
Repülőbelyeg 1 

Összesen: 12 Leu. 
Nem kell hozzá nagy számitás kikalkulálni, mibe 

kerül valakinek a nyaralasi posta számlája, ha csak 
valamivel is népesebb ismeretségi köre van és min- 
denkiről szeretne megemlékezni. A képes levelezőla- 
pok - ha igy halad - kivesznek, mint a ritka, exo- 
tikus állatfajok. 

- Amikor a betörőnek nem a dara- 
bos, hanem az aprópénz kell. Érdekes be- 
törés törtent Gelencen keddre virradólag. 
Ismeretlen tettesek az ablakon keresztül be- 
hatoltak Wittenberg S. Kálmán fürészgyáros 
irodahelyiségébe, ahol kivágták az amerikai 
rendszerű iróasztalt és annak fiokjából a 
kivágás nyomán támadt lyukon keresztül 
kiszedték az ott levő mintegy 8000 leuból 3800 
leut, melyből 800 apró pénzt magukhoz véve, 
a 3 drb. ezrest az asztalon hagytak. A 
csendőrség a nyomozást bevezette. 

- Őt uj taxi. Ma délelőött öt teljesen vadonatuj 
modern taxi vonult át városunkon és az Agrár tp.-tár 
előtti fronton felsorakozott. Természetesen nagy volt a 
kiváncsiság, hogy honnan jönnek, hová mennek. Meg- 
kérdeztük az egyik vezetöt, aki aztán elmondotta, hogy 
most készültek Csernovic város részére és vezetik haza. 
Az őt taxi csekély 2 millió leuba került. 

- Helyreigazitás. Mult számunkban 
megjelent „Kénfürdőlevél a Bálványos alól" c. 
cikkünk téves információkon alapuló sorai a 
közönség köreből történt félremagyarázások 
folytán bizonyos személyek ellen sértő jelleget 
kaptak. Miután emlitett cikk távolról sem iró- 
dott sértő szándékkal, a téves elirásért azoktól, 
kik azt magukra vettek, bocsánatot kér Secans 

- Jászolhoz láncolt elmebeteg. Kö- 
zépajtán Kocsis István 59 éves felesege már 
régóta csendes elmebetegségben szenved. A 
kellemetlen betegtől férje és 28 éves leánya 
ugy akart megszabadulni, hogy a szerencsét- 
len asszonyt az istalóba a jászolhoz lancok- 
kal odakötötték s naponta végigverték vastag 
karókkal, A lelketlen férj és a vele egyetértő 
leánya ellen - a szomszédsag feljelentésére - 
a helyszinére kiszállott hatóság meginditotta 
az eljárást s hisszük, hogy az emberbőrből ki- 
vetkőzött apa és leánya elveszik méltó bün- 
tetésüket... 

- Beszüntettek egy brassói játékkaszinót. Alig 
két héttel ezelőtt - mint a Brassói Napló irja - Brassó- 
ban belügyminiszteri engedéllyel a Falusi. Gazdák Szö- 
vetsége cégére alatt játékklub kezdte meg müködését. Most 
aztán egy ujabb miniszteri rendelet betiltotta a kaszinó 
müködését. 

- Ne menj segitségére másnak, mert 
megvernek. Az elmult vasárnap érdekes 
csete:pate folyt le bicskázással és félreérté- 
sekkel vegyest Gelence utcáján Tóth Bela 
korcsmája közelében. Kertész Imre erdőőr 
részeg állapotban egyik odavaló lakóssal 
kötekedett, miközben odaérkezett az erdőőr 
felesége is és most ketten szidalmazták ellen- 
felüket. A korcsmában tartózkodott az erdő- 
őr unokaöccse, Fejér Imre (László-é), aki 
hallván a nagy perpatvart, az erdőőr segit- 
ségére sietett. Az erdőőr és felesege 
látva Fejér Imre közeledését, azt hitték, hogy 
ez is ellenük jön és nevezett alig érkezett 
oda, mindketten rátámadtak. Az unokaöccs 
meglepetésében és védekezésében bicskát 
rántott és azzal hadonászott, miközben az 
erdőőrt vállon, az asszonyt pedig a hastájé- 
kán könyebben megsebesitette. 

- ÉRTESITÉS. A kézdivásárhelyi Álta- 
lános Ipartestület a folyó hó 20-30-ig Sep- 
siszentgyörgyön rendezendő országos kiállitás- 
sal kapcsolatosan köztudomásra hozza az 
összes erdekelteknek, hogy a kiállitásnál a 
helydijak négyzet méterenként 10-50 leuban 
állapittattak meg. - Az ipartestület ugyan- 
csak egy külön terem fenntartását kérte a 
kiállitási bizottságtól a kézdi iparos társada.- 
lom részére, ke ezért az Ipartestület is- 
mételten felhiv a a város vidéke össz, iparos 

társadalmát, a kiállitáson minél nagyobb szam- 
ban való részvételre. - Bejelentések még f. 
hó 24.ig megtehetők. 

- AZ EDÉLYI SZEMLE legujabb száma a kö- 
vetkező gazdag tartalommal jelent meg: S. Nagy L.: Fia- 
talok előre. Walter Gy. Reményik Sándor harca az iro- 
dalmi pajtásság és a kritikusok kritikátlansága ellen - 
Az erdélyi fialalok Ady társasága és a vécsi Helikon. 
Szentmártoni K, Z. Zsigmond L: Erdélyi Tudósok. Dr. 
Bartha 1.: Marosvásárhelyi beszéde. Lakatos I: Kodály 
Zoltán, a klasszikus zene megteremtője. Indig Alfréd he- 
gedü estélye. Bajkó Erzsébet: Elbeszélés. Dr. Ferency Zs.: 
A szőttes. Nóti Károly régi kolozsvári versei. Deák J.: 
Egy érettségizett ifju levele. Márton L.: Budapesti levél. 
Frincz J: A nemzetiségi bevallás büntetőjogi védelme. 
Szilágyi A.: A fekete gunya (Elbi Dr. Schmiedt B.: Nép- 
egézségügyi kérdések. Krónikás: Áz eltemetett és feltámadt 
székely autónomia, ezenkivül még több rovatcikk és szá- 
mos illusztráció egésziti ki a lap változatos, tartalmát. 
Kapható mindenüti. 

SPORT. 
KSE-Cs. S. C (Csikszereda) 4:1. (4:0) 

A mult vasárnap a helyi csapatunk 
Csikszeredában jaátszott barátságos mérkő- 
zést. A szakadó eső nagyban gátolta a játé- 
kot. Blaga bíro kifogástalanul vezette le a 
mérkőzést. 

A mult vasárnapi atlétikai verseny. 
Az aug. 13-án megtartott országos at- 

létikai verseny a rossz idő miatt csak rész- 
leges sikert hozott, mert a salaknélküli felá- 
zott pályán egyetlen versenyző sem tudta 
adni teljesitő képességének a maximumát. 
A „Székely Ujság" nagy diját Soós Józsel 
kitűnő atlétánk nyerte, mivel gerelydobás- 
ban az egész verseny absolut legjobb ered- 
ményét érte el. 

Részletes eredmények : 

5000 mtr. sikiutás : 
I. Láhni (KIV.) 1747' ezüst érem és tiszteletdij. 

II. Chiconban (IAR) 18119" bronz érem III. Salmen 
(KTV, dicsérő oklv. , 

100 mtr. sikiutás: 
I. Kovács (KAC.) 1178 ezüst é. és tisztd. II. Csegezy 

(KTV.] 12"9 bronz é. lil. Kreisel (KTV.) dicsérő oklv. 

800 mtr. sikiutás: 
I. Ruck János (KIV.) 2119" ezüst e, td. II. Ruck 

Pál (KIV.) 220' bronz é. III. Railianu (Astra) 2743" 
dicsérő oklv. 

Suly dobás: 
L Csáklány [Jiull 11735 mtr. ezüst é. és td, II. 

Soós József (KSE.] 11' Ő3 mtr. bronz é. III. Ujsághy 
IIAR.] 1052 mtr. dics. okl. 

Magasugrás: 
I. Franz (KIV.) 170 cm. ezüst é. td. II. Kovács 

(KACI) 160 cm. bronz é. III. Csáklány (Jiul] 145 dics okl. 

400 mtr. sikiutás: 
I. Róth (KIV.) 59" ezüst e. II. Ruck János (KTV. 

59" bronz é. ll. Raitianu (Astra) dics. okl. 

Távolugrás: 
1. Franz [KTV.] 631 miur. ezüst é. II. Kreisel (KTV). 

6722 mtr. bronz é. III. UJsághy (JAR.) 5792 mtr. dics. okl, 

1500 mtr. sikiutás: 
1. Ruck Pál (KTV.) 4'52" ezüst é. II. Láhni (KTV.) 

4'528 bronz é. III. Sulica (Astra) dics. okl. 

Gerelyvetés: 
(kétkézzei 83'5 mtr.) 

1. Soós József (KSE) 53 mtr. ezűüst e. II. Csáklány 
(Jiul) 45 mtr. bronz é. III. Samosca (KSE) 34712 m. d. oki, 

Rudugrás: 
1I. Csegezy (KTV.) 270 cm. ezüst é. II. Stingea 

(Astra) 260 cm. bronz é. III. Railianu [Astral. 

Diszkoszvetés: 
1. Ujsághy /(JAR.] 36740 mtr. ezüst é. II. Kindl 

IKTVJ 31 mir. bronz é. III. Csáklány (Jiul./ 30730 mtr. 
dics. okl. III. Soós József (KSEI]. 30.30 mtr. dics. okl. 

Olimpiai stailéta futás : 
(800, 400, 200, 100 mtr.) 

1. Surd IKSEI, Stinge (Astral, Kovács [KACI. 
Neumann Bandi IKSE.]. Egy-egy ezüst érem. Kombinált 
csapatok KSE. 

II. Ruck Pál, Ruck János, Schmidt, Csegezy (KIV- 
ből.) Egy-egy bronz érem. 

jii. Lábni, Róth, Mengler, Kreisel (KTV-ből) 

A verseny lefolyása után az érmek és 
tiszteletdijak kiosztása következett. Benkő 
Ernő elnök meleg szavakkal köszönte meg 
az atléták megjelenését, majd Csegezi György 
az atléták nevében üdvözölte a KSE-t es 
köszönte meg a Székely Ujságnak a sportba 
bekapcsolódott lelkes muukáját. 

Nemere: Z. S. C. (Zabola) 6:0 (5:0) 
Nemere törpe Z.S.C. törpe 8:0 (2:0) 

Az elmult vasárnap a gelencei Nemere 
és a törpe csapata Zabolán vendégszerepelt. 
Mindkét mérkőzés a Nemere fölény jegyében, 
a zabolai csapat térfelén játszódott le. A já- 
ték II. félidő 5 percében az óriasi felhősza. 
kadás miatt félbemaradt, 



4 oldal. SzékelyUjság 

A székelyudvarhelyi Hargita T. E 
tennisz-szakosztály avató versenye. 

Székelyudvarhelyről irják lapunknak: 
Augusztus 5-6-an a Hargita T. E tennisz- 
szakosztálya pálya-avató keretében a sze- 
kely városok (Marosvásárhely, Csikszereda, 
Kézdivásárhely, Gyergyőszentmiklós, Sepsi- 
szentgyörgy, Székelyudvarhely és környéke 

Szentkeresztbánya és Székelykeresztur) 
egyéni versenyét rendezte meg. A verseny 
tenniszpálya létesitese a mostani nehéz 
körülmények között a lelkes tagok, sport- 
baratok vállvetett munkájának, buzgalmanak 
köszönhető. 

Az utolsó napokban Kézdivásárhely és 
Sepsiszentgyörgy lemondta a reszvételt. Itt 
volt az elsőrangu klassist képviselő Maros- 
vásárhely teljes verseny gárdája : Kiss Magda, 
Vargháne, Panajoth, Vargha, Pitea, Bürger, 
Hints, Beregméri, a kitünő gyergyóiak dr. 

CGaál Alajos vezetésével: Barabássy Babkó, 
Veinstein Lázár, a csikszeredaiak a kiváló 
Gárdos, Veress Bella, Aczél Sári, Zaharie, 
Hedi, Székelykereszturról: Dr. Szabo Ká- 
roly és felesége, Szentkeresztbányáról: Dr. 
Rátz Zoltán és Helm, továbbá az udvarhelyi 
Hargita játékosai: Florián Kiki, Csiki Bandi, 
Elorián László, Asztalos Andres, Balássy 
stb. stb. egyszóval olyan nivos mezőny, ami 
már magában is biztositotta a pálya-avató 
verseny sikerét. Tekintve, hogy a verseny 
kieséses rendszer mellett folyt, minden egyes 
szám rendkivül izgalmas volt. A végső helye- 
zések a következők voltak: 

I. Férfi egyes: 1. Gárdos Pál (Csik- 
szereda), 2. Veinstein Ferencz (Gyergyó. 
szentmiklós), 3 Csiky Bandi (Udvarhely) és 
dr. Szabó Károly (Keresztur). 

II. Női egyes: 1. Kiss Magda (Maros- 
vásárhely), 2. Florián Kiki (Udvarhely). 
III. Férfi páros: 1. Panajoth-Pitea 

(Marosvásárhely), 2. Vareha-Hints (Maros- 
vásárhely]). 

IV. Vegyes páros: 1. Panajoth Albert- 
Kiss Magda (Marosvásárhely), 2. Csiky Bandi- 
Florián Kiki (Udvarhely). 

A rendezés nehéz és fáradságos mun- 
kaját a tennisz-szakosztály vezetőségével 
karöltve Papp Zakor Endre és Andrei Béla 
végezték. A verseny helyezettjei Hargita 
diszes ezüst és bronz plaketjeit kapták. 

A szépsikerű pálya-avató egyépi ver- 
senyt közös összejővetel követte, ahol Papp 
Ferencz, a versenyzsűri elnöke, dr. Gaál 
Alajos és Asztalos Kálmán, a tennisz-szak- 
osztály elnöke fejezték ki a székely városok 
összetartozandoóságának szükségességét. 

Reméljük, hogy ez a találkozó, a szé- 
kely városok nemes versenye ujabb meg- 
erősitése volt annak az összekötő kapocsnak, 
mely a székely városok között fennáll. 

Csiky Andor. 

Tennis verseny augusztus 19-20-án 
a Józsiás sétakert pályáin. 

NYILT-TÉR') 
Köszönet. 

Megtört szivvel mondok hálás köszönetet mindazok- 
ne a, kik jó anyám elvesztéséért részvétlel voltak, bánato- 

mat osztották és annyi szép virágot küldtek. 

Őzv. Magyari Arnoldné. 

Köszönetnyilvánitás. 
Mindazoknak, kik felejthetetlen férjem, Szántó Mi- 

hály postaaltiszt halála alkalmából részvétükkel felkeres- 
tek, a temetésén megjelentek, különösen pedig a posta 
tisztviselők és altiszteknek ezuton mondok hálás köszönetet. 

Özv. Szántó Mihályné 
Tg-Sácuesc, 1933. aug. 17-én. 

( Ezen rovat alatt közöltekért nem vállal felelősséget sem a 
szerkesztőség, sem a kiadóhivatal. 

No. G. 6606 exec. 

Publicatie de licitatie. 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publicd 

cá in baza decizianii No. G. 6606/1932 a judecátoriei de 
ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantei vád. sotia lui Ko- 
vács Sándorné rept. prin advocatul Dr. Molnár Dénes 
pentru incassarea creanfei de 1700 Lei si acc. se fixeaza 
termen de licitafie pe ziua 25 August 1933 orele 3 a. m. 
la fata locului in Tg.-Sácuesc Sír. Oborul de vite No. 1 
unde se var vinde prin licitafiane publicá judiciard. 1 bi- 
ciclitá, 2 dulapuri de haine, 1 bráu masá de secris, 1 bu- 
fet cu sticlá in valoarea de 4500 Lei. 

In caz de nevoie si sub preful de estimare. 
lárgul-Sácuesc, la 3 Augusi 1933. 

C. Vantsa portárel del. 

Hirdetéseket ztányos , a SzékelyUjság 

mz BÁLVÁNYOSI CSILLAGOK 
A Székely Ujságnak irta: 

SZÉFEDDIN SÉFY SZEFKET BEY. 

Minden jog fentartva. 

Balla Gyuri bajuszos felső ajkát be- 
szopva csak ennyit szólt: Sose busulj pajtás, 
egy lányért csak nem esel kétségbe, külön- 
ben fő az angol bajusz és a nyesett pofa- 
szakáll. Gyerünk, mert írgalmatlanul álmos 
vagyok. 

(13) 

Másnap korán reggel megindult a ket 
autobusz a kellékekkel s egy harmadik a tá- 
borozó csapattal... Torja, közelebbről a Bál- 
vanyos vár völgykatlana felé. 

Mint tegnap, ujra ezer kendő, intege- 
tések kisértek a város széléig s a szabad 
országuton a csipős reggeli szellő beleha- 
rapott arcunkba, ujra felzendültek a tábo- 
rozási nóták, szivünk duzzadt a szebbnél 
szebb vidékek mohó élvezetétől s csak ugy 
repesett, mint az utánunk integető fehér 
kendőcskék. 

-------- 

Vadvirágos pázsint, százados fák ővezte 
ragyogó tisztás, balra lent mormoló patak, 
jobbraltentazidőkrevisszanézőbálványosívár. 

Vidám trombitaszó reccsen: végleg meg- 
érkeztünk. 

Tiz perc mulva már állott a tizenkét 
karcsu sátor. Uj otthonunk: a bálványosi 
tábor. 

« Zongorahangolást É 

* 

8888, 
g8g3.0g9 

és mindennemű javitásokat 
szakszerüen végez 

Fogolyán M. művészek, tan- 
intézetek, tanintézetek han- 
golója. Jelenkezéseket felvesz 

a KOVÁCS-hirlapiroda. 

muáuav u t ültl 
A MOZI MŰSORA. 

Aug. 19-20-án, szombaton és vasárnap 
este 9 órakor, vasárnap délután 6 órakor 
lesz be mutatva 

CSÓK ATTASSÉ 
filmoperette pikáns tartalommal, szép zenéje 
mellett Eggert Márta és Leo Slezák, a bécsi 
állami opera tenoristája gyönyörű ének szá- 
maival. 

Aus. 26-27-én, szombaton és vasárnap 
este 9 vasárnap délután 6 órakor be lesz 
mutatva az idei szezon legjobb Hlmje a 

SHANGHAI EXPRESS, 
kinai tárgyu nagy sláger. - Kinában dühöng 
a forradalom. A Sanghai express elhagyta 
Pekinget és most a forradalomtól áttütőtt 
vidékeken szágult keresztül. A vonaton uta- 
zik Shanghay Dély az igéző, szenzációsan 
szép nő. Ugyancsak a vonaton utazik Do- 
nald Hotvaz angol kapitány is. Lili és Do- 
nald szerették egymast, de őöt évvel ezelőtt 
összevesztek. 

Nehány órai ut után a kinai katonák 
az expresst leállitják és letartóztatnak egy 
kinai tisztet s ezután a vonat tovább me- 
gyen. Éjfélkor a sötétben robogó exprest 
megtámadják és gépfegyverrel bombázni kez- 
dik a forradalmárok. Az express megáll és a 
forradalmárok vezetője visszatartja Donald 
angol kapitányt és táviratot küld a kormány- 
nak, hogy a kinai tiszt sértetlen visszaér- 
keztéig cseretogolyként visszatartja. 

Ciang forradalmi vezető és Donald kö- 
zött kitör a harc, a kinai tiszt megérkezé- 
sekor se akarták kiadni, Lily utitársnője - 
egy kinai hölgy, gyüűlölettől hajtva meggyil- 
kolja Ciangot s igy sértetlenül mind a hár- 
man elutazhatnak Sanghaiba. 

Főszereplők: Marlene Dietrich, Chive 
Brook, Anna May Wong és Worner Oland. 

Minden vasárnap íriss Jurnál. Heti- 
hiradó. 

1933. Augusztus 20 

Könyvkötői munkák 
a legegyszerübbtől a legdi- 

szesebb kivitelig 

olcsón és gyorsan 
készülnek 

Turóczy A. Béla 
könyvkötészetében 

Tárgu-Sácnesc - Kézdiívásárhelyen. 

Egy komplikált eset. 
Szilasbalhás, dunántuli kis községből 

egy érdekes, összebogosodott házassági eset 
hirét hozta a posta. Szilasbaihás olyan ki- 
csiny község, amilyen kicsinek csak elkép- 
zeljük. 167 lakósa van. Évek telnek, - évek 
mulnak és a kis község egyhaugu életét 
nem zavarja semmi. 

Ami azonban az elmult hetekben tör- 
tént, az elegendő anyagot szolgáltat hetekre 
a falu népének, kik próbálják kisilabizáloi a 
fennálló rokonságot falujuk egyik családjá- 
nál. Az eset a következő: 

ld. Nagy Béni gazd uram özvegyen ma- 
radt egyetlen fiával és szépecske vagyoná- 
val. Rézi mama hosszu betedeskedes után 
visszaadta lelkét az Urnak. Felesége halála 
után sokat sugdolóztak a talubeliek, próbál- 
ták kipuhatolni: ki lesz id. Nagy Béni vá- 
lasztottja a falu szépei közül, kiknek örege, 
fatalja ahitott a Nagy-vagyonra. 

Időközben ifj. Nagy Béni legénnyé cse- 
peredett és nemrég a Mojse korcsmájában 
verekedés közben a jobb lapockájába szur- 
tak, ami után két hétis nyomta az ágyat. 
Ild. Nagy Béni rámordult a fiára: 

- Jobb lesz, ha asszony után nézel, 
mert még agyonszurnak, mielőtt a Nagy 
név viselőjéről gondoskodnál. 

Ifj. Nagy Béni megfogadta az apai ta- 
nácsot. Lakott a faluban egy bizonyos Holló 
Kati, Holló Matyás fiatal özvegye, ki min- 
denáron az őöreg Nagy uramra vetette ki 
hálóját. Gyakran megfotdult a Nagy-portán, 
szivességet csinált, kóstolót hozott a főzté- 
ből-sültjeből. Az öreg rá se hederitett, de a 
fia szemet vetett a takaros özvegvre. Kati- 
nak volt egy fejlődő szép leánya, Zsuzsi, aki 
ekkoriban 12-13 éves leányka lehetett. 

Mindez nem zavarta Bénit. Egy szép 
napon atyjához fordult: 

- Édes apám találtam már felesegnek 
valót, Katit, adja ránk áldását. 

Az öreg belenyugodott, hamarosan egy- 
bekeltek. A falu sokat beszelt a furcsa há- 
zasságról. Id. Nagy a fiatalokhoz költözött 
és a kis család csendben éldegélt. Minden 
esztendőben egyre szaporodott a család, de 
nem kellett aggódnia, az öreg Nagy bőven 
gondoskodott mindenről. Igy teltek az évek. 
Zsuzsi szép, fess leánnyá növekedett. Azt 
beszélték, hogy Zsuzsi a leészebb leány az 
egész környéken. - Akadt is kérő bőven, 
de Zsuzsi nem tudott választani. Még akkor 
nem is sejtették, hogy id. Nagy Béni sze- 
met vetett a leányra, ki fiának mostoha leánya 
volt. 

Rövid időre aztán megtartották az es- 
küvőt. A falu népe megint suttogott, de a 
megtörténten mindez nem változtatott. Alig 
telt el az első esztendő, Zsuzsiek kéménvén 
már ott kelepelt a golya, hozta a lecelső 
Nagy csemetét. Igy ment ez egy darabig. 

Hosszu téli estéken a szilasbalhásiak 
próbálták az érdekes család rokoni kötelé- 
keit összeallitani. Egy darabig igy megy a 
dolog: 

ld, Nagy a nagyapja feleségének, apósa 
saját anyósának és apja a saját apósának, 
de apja a saját unokájának és nagyapja a 
saját gyermeke unokatestvérének és igy to- 
vább (mielőtt megbolondulnék, abbahagyom.) 

Őnökre bizom, állitsák össze a pontos 
családtát és elküldjük Szilasbalhásra, hol 
már türelmetlenül várják. 

LEGOLCSÓBBAN 

lérii posztó és szalmakalapot, 
legujabb minta, nagy választék 

KOVAÁCS JOZSEF kalapgyár Vasut- 
utcai üzletében szerezheti be. 

Müszaki könyvekben nagy választék Kovács-hirlapirodában. 
Tipegrafia -MINERVA- nyemda Taárgul-Sacuese (Kézdivásárhely. 1933. 


